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UDigyázz a moforra! 
Az emberi szervezet minden része a leg- 

csodálatosabb célszerűséggel van berendezve. 
A szív és az erek, melyeket mi a vérkeringés 
szerveimek nevezünk, szintén a legtökélete- 
sebb módon látják el feladatukat. Ez pedig 
abból áll, hogy a vért, az emberi szervezet 
éltető elemét, kellő mennyiségben szállitsák 
az egyes szervekhez. 

A mozgató erőt a szív, 
az emberi szervezet motora 
szolgáltatja. 

Ha valaki ágyban fek- 
ve nyugodtan alszik, ugy 
összes szervei szintén pi- 
hennek. Vérre, mely a táp- 
anyagokat hozza és az el- 
használt alkatrészeket el- 
viszi, alig van szükség. Ha 
azután ez az ember feléb- 
red, nyujtózkodni kezd, 
majd felkel ágyából, ugy 
izmai müködésbe jönnek 
és rögtön ötször annyi vér- 
re van szükségük, mint pi- 
henéskor. 

Ha ez az ember azután 
reggelihez ül le, ugy izmai 
megint pihennek és nincs 
szükségük a fokozott vér- 
áramra. Evéskor ellenben 
az emésztőszervek igénylik 
a fokozott vérmennyiséget. 

Ha ez az ember reggelije után testi vagy 
szellemi munkába kezd, ugy a fokozott vér- 
áraám izmai, vagy agyveleje felé irányul, a 
szükséglet szerint. 

Az áramló vérmennyiség pillanatok alatt 
történő szabályozása az emberi szervezet 
egyik legcsodálatosabb berendezése. De nem 

kell csodálkoznunk azon, ha ebben a bonyo- 
lult szervezetben zavarok állnak elő. Tudjuk 
jól, mentől finomabb egy gépezet, annál köny- 
nyebben romlik. 

Bennünket inkább az érdekel, hogy meg- 
ismerjük és elkerüljük azokat az ártalmakat, 
melyek tapasztalat szerint leggyakrabban 
támadják meg a szivet és az ereket. 

A legtöbb szivbajos ember betegsége a 

Az emberi szív 

vérbajtól származik. A vérbajt erkölcsös élet- 
móddal biztosan elkerülhetjük. Ha mégis 
megfertőződött valaki, ugy ne sajnálja az 
időt és a fáradtságot az évekig tartó vérbaj- 
ellenes kezeléstől. Kellő kezelés által nem- 
csak a fenyegető szivbajtól, hanem sok egyéb 
kellemetlen utőbetegségtől is megszabadul. 

Nagyon sok szivbaj elhanyagolt hüléses 
és egyéb fertőző betegsé- 
gek utóbajaként jelentke- 
zik. Nem szabad tehát sem- 
miféle betegségünket tul 
könnyen vennünk és idejé- 

folyamodnunk. A lelkiisme- 
retes orvosi kezelés sok 
helyrehozhatatlan kártól 
megőv minket. 

A szeszesitalok rend- 
szeres fogyasztása is el- 
gyöngiti szivünket. A szesz 
minden szervünket megtá- 
madja. Nem csoda, ha az 
annyira érzékeny szivet és 
vérereket is idővel tönkre- 
teszi. 

Különösen ártalmas a 

hányban található méreg, a 
nikotin a legerősebb sziv- 
méreg. 

A gondok és bánat is 

gyöngitőleg hatnak szivünkre. Sok gondot és 

bánatot kerülhetünk el önmagunk fegyelme- 

zésével, mert sok bajnak saját magunk meg- 

gondolatlansága az oka. 
Az elkerülhetetlen bajokat is könnyeb- 

ben viseljük el, ha végre megtanuljuk, hogy 

a bajok és a bánat is Isten végtelen bölcs el- 

határozásából ér minket és végeredményben 
javunkat szolgálják. 

Manapság az orvosi tudomány annyira 

kifejlődött, hogy memcsak a kezdődő szivba- 

jokat gyógyitja meg biztosan, hanem a ré- 

gebbi időkben okvetlen halálos szivsérülése- 

ket is operációval meg lehet gyógyitani. 

Néhai Erzsébet magyar királyné halálát 

is ilyen szivsérülés okozta, melyet egy anar- 

ben orvosi segitséghez kell. 

szivre a dohányzás. A do-
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chista tőre ejtett rajta. Akkoriban az ilyen 
szivsebeken nem tudtak segiteni. A mai or- 
vostudomány segélyével Erzsébet királyné 
életét meg lehetett volna menteni. 

Mint az egészségtan minden terén, a sziv 
egészségtana terén is legfontosabb a beteg- 
ségek megelőzése. Megbetegedés esetén pedig 
a gyógyulás lehetősége annál nagyobb, minél 
korábban kezdjük a gyógyitást. 

Dr. Zs. K. 

Bivaly, minff 5dáfiló. 

Ujabban nemcsak a lovakon, hanem más 
taju nemes tenyészállatokon, bikákon, teheneken 
és disznókon is lovagolnak. A tenyészállatok 
lovaglása azt a célt szolgálja, hogy számukra 
megfelelő testmozgást biztositsanak. Ennek a 
testmozgásnak azonban nem szabad olyan meg- 
erőltetőnek lenni, hogy például fejős teheneknél 
a tejtermelés rovására menjen. A tehenek, bikák 
és disznók meglovaglása tehát az állat egészségé- 

nek előmozditását célozza. Közép-Ázsiában azon- 
ban rendes hátaslónak használják a jakot, vagy 
tibeti bivalyt. Képünkön egy mongol férfiut mu- 
tatunk be tibeti bivalyon ülve. A tibeli bivaly 
rendkivül erős, edzett és igénytelen. A zord tele- 
ket könnyen kihuzza kevés táplálékkal, mert 
marja tájékán hatalmas zsirpúpja van és ez tar- 
talék tápanyagot szolgáltat az éhező testnek. A 
tibeti bivalyat a törökök is ismerték már abban 
az időben, amikor európai hóditó utjukra indul- 
tak. Levágott farka lobogóra huzva különös ki- 
tüntetést jelentett. A történelemben szereplő ló- 
darkas basák zászlórudjaikra nem lófarkat, ha- 
nem a tibeti bivaly farkát huzták fel. 

Amerikába viszik a romániai négyes ikreket. 

Philadelphiában nemzetközi iker-kongresz- 

szust fognak tartani. A kongresszusra kiviszik a 

romániai négyes ikreket is. A romániai négyes 

ikrek Patarlagele ókirályságbeli községben szü- 

lettek, szüleik szegény munkás emberek. A kis- 

gyermekek gondozására és felnevelésére mozga- 

lom indult. meg és orvosi felügyelet alatt folyik 

nevelésük. A négyes ikreket az amerikai kon- 

gresszusra ki fogják vinni és bemutatják a tudó- 

soknak. 

Tóth István festménye: Régi udvarház.
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Heny e él mek magyar testvereink Csehszlovákiában ? 
—– Ismertető levelek. - 

E levelemben röviden a csehszlovákiai 
magyarság gazdasági életének egyik legvi- 

rágzóbb és legfontosabb területéről, szövetke- 
zeti mozgalmunkról kivánok beszámolni. Ki- 
sebbségi nemzet gazdasági szervezkedésének 

legmegfelelőbb formája a szövetkezet, az egy- 
más erőinek tömörítése, amely a legjobban 
oldja meg a kisebbségi önsegély feladatait. 
Kisebbségi sorsban virágzik a legjobban ez 
a mozgalom, igen sok háborúelőtti példára 
(finn, román stb.) hivatkozhatnék, de most 

szemünk előtt van a magunk élete, amely fé- 
nyesen beigazolta a kisebbségi önsegély gaz- 
dasági formáját: a szövetkezeti mozgalmat. 

A z államfordulat után Csehszlovákiában 

magyar szövetkezeteink anya-központ nélkül 
máradtak. A törvényhozás első intézkedése 

volt 1919-ben, hogy törvény utján egységes 
központot létesített a szlovenszkói szövetke- 
zetek számára Központi Szövetkezet céggel 

Pozsonyban. E központ feladata volt, hogy 
a budapesti Hangya-központtal és az Or- 
szágos Központi Hitelszövetkezettel elvégezze 

az elszámolást és az itteni szövetkezetek tör- 
vényes ellenőrését elvégezze. A Központi Szö- 
vetkezet minden szövetkezetet magába tömö- 
rített és a fogyasztási szövetkezetek számára 
áruelosztó központokat is létesített. Azonban 

a törvényhozás 1924-ben a pénzintézeti köz- 
pontoktól megvonta az áruelosztás jogát és 
a Központi Szövetkezet, mint a hitelszövet- 
kezetek központja, egyúttal pénzintézet is 
volt. Meg kellett tehát szüntetnie áruközpont- 
jait. A magyar szövetkezetek ekkor Nyugat- 
szlovenszkón összeálltak és csekély anyagi 
erővel, de annál nagyobb lelkesedéssel megal- 
kották 1925. júniusában a Hanza szövetke- 

zeti központot. Az induló alaptőke 50 ezer 
korona (alig 300.000 lej) volt, igazán csekély- 
ség. A Hanza alakulásakor 44 szövetkezet 

tartozott kötelékébe, 1936. december végén 196 
fogyasztási szövetkezet tagja a magyar köz- 
pontnak. E számból 40 szövetkezet a Hanza 
11 éves fennállása óta alakult és a legszebb 
eredményeket érte el. A Hanza működésének 
körzete azonban nem terjed ki egész Szlo- 
venszkó területére az óriási távolságok miatt. 
Körzetébe tartozik Pozsonytól az Ipoly felső 
folyásáig Csallóköz, Mátyusföld (a régi Kis 

Magyar Alföld területe), továbbá a Nyitra 

alsó folyásának völgye, a Garam és az Ipoly 

völgye, tehát az egész Nyugat- és Délszlo- 

venszkő magyar nyelvterülete. 

A Hanza kötelékébe tartozó fogyasztási 

szövetkezetek 1936-ban 60 millió korona (360 

millió lej) forgalmat értek el. Maga a köz- 

pont 46 millió korona forgalmat bonyolitott 

le. A forgalom minden évben óriási arányok- 

ban emelkedik. 

Szövetkezeteink gazdasági tevékaeny- 

ségükön kivül (gabonavásárlás stb.) hihetei- 

len közművelődési és népjóléti munkásságot 

fejtenek ki. Nálunk szinte elképzelhetetlen 

olyan falu, ahol ne volna szövetkezeti kultur- 

ház, magyar közmüvelődésünk vára. A szövet- 

kezetek iskolák, templomok építéséhez tete- 

mes összegekkel járulnak hozzá, résztvesznek 

a falu segitő munkájában, iskolásgyermekek 

felruházásában, a szegények élelmezésében stb. 

A keletszlovenszkői magyar szövetkezetek 

a testvérszlovák központ kötelékében ugyan- 

olyan munkát végeznek, mint a nyugatszlo- 

venszkóiak. A szövetkezeti autonómia teljes, 

így a keletszlovenszkói szövetkezetek is ha- 

sonlóan végezhetik magyar munkájukat. A 

Kárpátalján működő magyar szövetkezetek 

az orosz, szlovák, cseh és magyar szövetke- 

zetekkel együtt szintén egy központban mű- 

ködnek. Különben a testvériség legkifejezőbb 

jele az, hogy 1935. január elsejétől Centrum 

név alatt valamennyi szlovenszkői áruköz- 

pont szövetkezet és ennek vezetője magyar, 

Nagy Ferenc, a Hanza főigazgatója. 

A hitelszövetkezetek a pozsonyi Köz- 

ponti Szövetkezet kötelékébe tartoznak. Itt 

tömörülnek a magyar, szlovák, német és az 

orosz hitelszövetkezetek, melyek az országrész 

területén működnek. A szlovenszkői hitelszö- 

vetkezetek betétállománya 1936. végén össze- 

sen 1 milliárd 150 millió korona volt, ami kb. 
7 milliárd lejnek felel meg. Ibből kereken 400 

millió a magyar falvak hitelszövetkezeteinek 

a betétálománya. (2.5 milliárd lej.) Meg kell 

jegyeznünk, hogy a szlovenszkói magyarság 

nagyrésze Középeurópa egyik legterméke- 

nyebb és leggazdagabb területén lakik (Csalló- 

köz, Mátyusföl d). 
aakk.



A gabonamonopólium életbeléptetése óta 

igen nagy számban találunk gabonaraktárszö- 

vetkezeteket is, sokszor a fogyasztási, Vagy a 

hitelszövetkezet mellett, vagy ennek kezelésé- 

ben. Szlovenszkón jelenleg 8 gabonaraktár 

(siló) van 600 vagon befogadóképességgel, va- 

lamint több kisebb, 30—–200 vagonos gabona- 

raktár minden nagyobb faluban. A gabona- 

raktárszövetkezetek legnagyobb része magyar 

nyelvterületen van, hiszen ez a gabonatermő 

vidék. 

e és egyéb gazdasági szövetkezetünk 

kevés van. Két hatalmas és a kisebbségi élet- 

ben egyedülálló szövetkezetünk is van: az 

egyik a Prágai Magyar Hirlap Lapkiadó Szö- 

vetkezet, amely két napilapot ad ki (Prágá- 

ban és Pozsonyban), továbbá az 1937. január- 
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jában a Hanza égisze alatt alakult „Unió" 

nyomda- és könyvkiadó szövetkezet, amelynek 

tulajdonában két nagy nyomda van jelenleg, 

Komáromban. E két nagy kulturális szövet- 

kezetünkre vagyunk a legbüszkébbek, termé- 

szetesen a Hanzán kivül. 

Szövetkezeti mozgalmunk távol áll a poli- 

tikai mozgalmaktól, vallási villongásoktól és 

a nemzetiségi surlódásoktól. Magyar falvaink 

széthúzásának legnagyobb rákfenéjét, a val- 

lási villongásokat a szövetkezeti mozgalom 

tüntette el és eme munkájával is nagy és ma- 

gasztos munkát végzett falvainkon. Legköze- 
lebbi levelemben a szlovenszkói magyarság 

politikai életéről adok történelmi visszapil- 

lantást és a jelen idő helyzetképét. 
. laios László. 

tanácskozás. A 

rendes tanácskozása 

hivatalos értesi- 

tés megállapitja, hogy a szö 

vetséges államok szövetségi 

hüsége változatlan s viszonyuk 

bensőségén nem változtat a 

nemrég megkötött olasz- -jugo- 

szláv barátsági szerződés, mert 

az nincs ellentétben Jugoszlá- 

viának a kisantantban vállalt 

kötelezettségeivel. Viszont nem 

emlékezik meg az értesités a 

A belgrádi 
kisantant 

után kiadott véglegesen, 

elé utalták. 

más szerint, 

keznék, ha a szovjettel katonai 
szerződésben álló Csehországot 

bárhonnan támadás érné. 

Utólagos hiradás szerint ezt 

a kérdést azért nem ejtették el 

hanem bizottság 

Az elintézésnek 

ez a módja azonban, 

rendesen a terv 

végleges elejtését jelenti. 
Német—Szovjet 

Az a hihetetlen hir járta körül 

a napokban az egész 

hogy Németország és a Szovjet 

minden külső eHemségeskedé- 

sük ellenére titokban 

jedésü és legnagyobb hatalmu 

államai s igy a megegyezés ko- 

moly érdekük. Egy ilyen meg 

egyezés körülbelül eldöntené 

Európa sorsát, de megkötését 

mégsem tarthatjuk valószinü- 

nek, mert az érzelmek mindig 

erősebbek az érdekeknél. 

Benes Belgrádban. A cseh 
köztársaság elnöke közvetle- 
nül a kisantant tanácskozások 

befejezése után látogatott el a 

jugoszláv fővárosba. Az állam- 
főknek kijáró pompával fo- 
gadták s nagy ünnepségeket 

köztudo- 

szövetség? 

világot, 

kisantant három álamának 

katonai védelmét biztositó 

szerződés megkötéséről ami — 

amint mult heti számunkban 

megirtuk, — francia terv volt 

minden támadás kivédésére, a 

kisantant bármely államával 

szemben. Ez a hallgatás azt 

jelenti, hogy ilyen tartalmu 

megállapodást nem kötöttek, 

valószinüen Románia s első- 

sorban Jugoszlávia tartózko- 

dása miatt. Ez a két állam 

ugyanis nem szivesen lépne 

közelebbi összeköttetésbe a 

szovjettel, már pedig ez az ösz- 

szeköttetés feltétlenül bekövet- 

megegyezhessen, 

viszonyban vannak s meg- 

egyeztek az európai polítika 

vezető kérdéseiről. 

német részről nagy megbot- 
ránkozással azonnal megcáfol- 

ták, de más oldalról megint 

megerősitették a hirt s az kü- 
lönösen Lengyelországban ako- 

zott izgalmat, erős tünteté- 

sekre is adott okot. 

Bármily hihetetlennek 

szik is, hogy ez az egymással 

homlokegyenest ellenkező po- 

litikát folytató állam valaha is 

az kétségte- 

hogy ők Közép- és Kelet 

Európának, legnagyobb kiter- 
len, 

igen jó 

Ezt a hirt 

tet- 

rendeztek a tiszteletére. Egyik 
ilyen ünnepségen feltünő hosz- 

szu beszélgetést folytatott a 

belgrádi magyar követség ka 

tonai attaséjával. 

Megbizható hirek 
Benes látogatásának az volt a 

célja, hogy az olasz-jugoszláv 
barátsági szerződéssel megin- 

gatottnak érzett szövetségi hü- 
séget állitsa helyre. Hogy en- 
nek lesze és mi lesz az ered- 

ménye, azt a jövő fogja meg- 

mutatni.. 

A kisantant 

"férfiai 

szerint 

vezető állam- 

különben közelebbről 

Bucuresti-ben fognak találko- 

zóra összegyülni. 



A spanyol belháboru. A nem- 

zeti csapalok most Spanyolor- 

szág északi részén, Bilbao ne- 

vü város ellen vezetnek ostro- 

mot. A város körül elkesere- 

dett, véres harcok folynak le 

s igen nagy a halottak és a se- 

ugy, hogy az 

elért nem nagy eredmény alig 

besültek száma, 

éri meg az érte hozott áldoza- 

tot. Ezzel szemben Madrid kö- 

rűl szünetelnek a harcok. Itt 

csapatai inmkább a kormány 

mozognak s rendre visszaszer- 

zik a nemzetiek részéről a 

mult hetekben elfoglalt terüle- 

teket. 

A nemzetiek hajóhada a ten- 

geren igyekszik miegakadá- 

lyozni a kormány csapatainak 

ellátását s e munkája közben 

majdnem harc keletkezett égy 

nemzeti hadihajó s több angol 

hadihajó között. Az ostromolt 

Bilbao előtt ugyanis egy spa- 

nyol nemzeti hadihajó fel 

akart tartóztatni egy angol 

teherhajót, bár azt Gibraltár- 

ban az angol hatóságok meg- 

vizsgálták s mert csak élelmi- 

szert szállitott, tovább enged- 

ték. Ezért az angol teherhajó 

parancsnoka nem engedelmes- 
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kedett a spanyol nemzeti hadi- 

hajó feltartóztató parancsá- 

ák, hanem Tdrótnélküli távi- 

rón segitséget kért. A segély- 

kérésre rövid idő multán több 

angol hadihajó érkezett meg s 

: kezdetben 

hajlandó 

bár a spanyol hajó 

még igy sem volt 

utjára engedni a teherhajót, 

hadihajók 

helyezkedtek, 

mégis meggondolta magát s el- 

mikor az angol 

harci állásba 

vonult. 

gyobb bonyodalom kitörését 

akadályozta meg. 

Összeesküvés 
ban. Nagy 

Oroszország- 

feltünést keltett 

Oroszországban az orosz posta 
vezetőjének, Jagodának hirte- 
len letartóztatása. Jagoda ré- 

gebben a hirhedt orosz titkos- 
rendőrség vezére volt s onnan 

került a posta élére, tehát a 
szovjet legmegbizhatóbbnak 

tartott vezetői közé tartozott. 

Ennek ellenére összeesküvést 

tervezett Sztalin ellen s az volt 

a célja, hogy a szovjet vezérét 
eltegye láb alól. Az összeeskü- 

vést azonban felfedezték s Ja- 

godát börtönbe vetették. Az 

összeesküvéssel a főhatalmat 

akarta a maga részére meg- 

szerezni. 

Szerezzünk új előizetőke. ! 

Ezzel valószinüleg na- 

Butlapesti 
Nemzethözi Udsár 
április 30-tól május 10-ig. 

A gyári és kézmüipari termelés 
hiánytalan bemutatója. 30 külön 
csoport. – 5 külföldi állam. 

50 o05 

utazási ketlvezmény 
A CFR. vonalain csak visszautazás- 
ra április 30-tól május 20-ig azok 
részére, akik április 20-tól május 
10-ig utaztak a vásárra. 
A magyar vasutakon ugy az oda, 
mint a visszautazásra. Az odauta- 
zásra április 20-től május 10-ig, a 
visszautazásra április 30-tól május 
20-ig. Vizummentes határátlépés. 
Vásárigazolvány egyenként 120 
leiért, valamint dijtalan felvilágo- 
sitás kapható az Európa utazrási 
iroda és a Wagons Lits-Cook iroda 
összes fiókjainál, És „Economia" 
Cluj, Piaja Unirei No. 23. 

Füsttel a hideg ellen. A kerté- 
szet és földmüvelés legnagyobb 
ellensége a fagy, amely ellen szá- 
mos eszközzel próbáltak harcolni 
a gazdák. Mind között a legcél- 
szerübbnek a füsttel való védeke- 
zés bizonyult. Erről a rendkivül 
érdekes és hasznos módszerről 
pazar illusztrációkkal diszitett 
cikkben számol be Tolnai Világ- 
lapja uj száma, amely gazdag 
tartalommal és nagy terjedelem- 
ben most megjelent. További cik- 
kek: Az üvöltő lakat, Majom a 
röntgenkészülék alatt, Solymá- 
szat, Megszünik a bagni, az Ör- 
dögsziget pokla, a méregkeverés 
kalandorai, Mi a vészes vérsze- 
génység, a gombatermesztés gya- 
korlati módja stb. 

mMemtelent a GAZDA TUDON AÁNY második kiadása. 

Dr. Magy Endre és 

GAIDATün 
tudjuk biztosítani. 

Dr. Szász ! Ferenc 
m című könyve előfizetőink számára 

GS lei és 15 lei portó, összesen 
80 lei. A könyv bolti ára egyéb- 
ként 90 lei. Ezen kedvezményes 
árat csak előfizetőink számára 

A könyv több, mint 600 oldalon foglalkozik a gazdálkodás tu- 
dományával és abban mindent megtalál a haladni vágyó gazda. Igyekezzék tehát 
mindenki sürgősen megszerezni a Ga zx d a 1 ud o m á my című könyvelt. 
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Vajha győzne az államférfi bölcsessége! 

Bethlen István gróf husvéti cikke, amely m 

a Budapesten megjelenő „Pesti Napló" ve- 

zető helyén jelent meg, jelentőségénél, sulyá- 

nál és hatásánál fogva csak Deák Ferenc 

ugynevezett „husvéti" cikkével hasonlitható 

össze. Deák Ferenc is annak idején megegye- 

zést akart, Bethlen István gróf is megegye- 

zést kinált. Deák husvéti cikke nyomán an- 

nak idején Bécs és Budapest közt létrejött 

a béke, vajjon Bethlen István európai látó- 

körrel, nagy tudással és küipolitikai felké- 

szültséggel megirt cikke nyomán Budapest 

és Eucuresti között megindulnak-e a békés 

tanácskozások1! 

Már a karácsonyi első cikke román poli- 

tikai körökben élénk visszhangot váltott ki. 

Mostani, még nagyobb jelentőségü s a béke 

lehetőségét komolyabban körvonalazó cikke 

egyre-másra szólaltatja meg a román vezető 

politikusokat és ismertebb közirókat. Nem 

volnánk tárgyilagosak, ha nem ismernők el, 

hogy a cikk a román politikai közvélemény- 

ben egyelőre vegyes hatást váltott ki. Ennek 

oka azonban abban keresendő, hogy a ma- 

gyarországi reviziós hullámok miatt Romá- 

niában az antirevizionizmus mozgalma lán- 

golt fel s a szélsőséges román sajtó olyan 

feszült légkört teremtett, amelyet egyhamar 

eloszlatni alig lehet s maguk a vezető román 

politikusok sem merik s talán egyelőre nem 

is akarják kivonni magukat ebből a szélsősé- 

ges magatartásból. 

Annál örvendetesebb és meglepőbb Ste- 

lHan Popescunak, a volt igazságügyminisz- 

ternek, az antireviziós liga elnökének és a 

legszélsőségesebb ujság főszerkesztőjének az 
„Universul"-ban megjelent cikke, amely ha- 

tározottan megállapitja, hogy Bethlen István 
grófnak a husvéti cikke Románia és Ma- 
gyarország közt a békés megoldás kiinduló 
pontja lehet s ha valóban jóhiszemünek bizo- 
nyul - mondja Stelian Popescu, - és iga- 
zán szem előtt tartja gróf Bethlen Tstván a 
való tényeket, akkor a meginduló tárgyalá- 
sok román-magyar megegyezésre vezethet- 

nek. 

MAGYAR NEP 1937. április 17. 

e E helyen nincs szándékunkban Stelian 

Popescu többi megállapitásaival, amelyek 

többek közt azt állitják, hogy a Romániában 

élő kisebbségek helyzete valósággal paradi- 

csomi jólét – vitába szállni. Minket csak az 

érdekel, hogy a romániai antireviziós hga 

elnöke, a legszélsőségesebb lap hasábjain szö- 

gezi le, hogy a Bethlen István husvéti cikke 

kiinduló pontja lehet a két ország közötti 

becsületes békének és megegyezésnek. Stelian 

Popescu megállapitása utám a kisebb pártok 

félhivatalosainak az acsarkodásai nem számi- 

tanak, mert eddig az összes komoly román 

lapok és vezető politikusok nem zárkoztak el 

a béke lehetősége elől. 
Mi, kisebbségek, akik valóban elmondhat- 

juk, hogy két tűz közé szorultunk, talán a leg- 

higgadtabban látjuk azt, hogy itt nem a béke- 

készségben, hanem a még mindig izzó légkör- 

ben van a baj. Mindkét oldalon a szélsőséges 

sajtó villámlásai és menydörgései még delejes 

feszültségben tartják a légkört s Bethlen Ist- 

ván grófnak a karácsonyi és most a husvéti 

cikke s a román részről elhangzott békés ter- 

mészetü megnyilatkozások az első napsugarak, 

amelyek az izzó légkört kissé megenyhitették. 

Kisebbségi szempontból itélve meg a hely- 

zetet, már az is örvendetes jelenség, ami eddig 

történt. Sohasem csináltunk titkot abból, hogy 

barátjai vagyunk a két ország közötti megbéké- 

lésnek, sőt biztosak vagyunk abban, hogy Ro- 

mánia és Magyarország csak az itt élő magyar 

kisebbségen keresztül, sőt csak annak a köz- 

vetitésével köthet olyan békét, amely nemcsak 
a gazdasági, hanem a politikai kérdéseket is 

megoldja és békés, barátságos szellemet teremt 

az itt élő népek között. 
Reméljük, hogy Bethlen István gróf hus- 

véti cikkében megnyilatkozó bölcsesség s ál- 

lamférfiui széleslátás megpuhitja a sziveket, 

megvilágositja az elméket s a két szomszédos 

ország egén a sötét fellegek közül kibujik a 

nap és kisüt a béke szelid sugara. Szüksége 

van erre mindkét országnak, de szüksége van 

különösen a didergő magyar kisebbségnek. 
Kriebai Domokos. 

Olvassátok a ,„Ke feti Ujság"-ot! 
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letre osztják az országot. A 

belügyminisztériumban 

gatásának egyszerüsitésére. Hir 

területét ti- 

közigazgatási kerületre 
szerint Románia 

zenkét 

fogják osztani, 

lethez 4-6 megyét csatolnak. 

A kerületek élére inspektorok 

kerülnek. Remélik, hogy ilyen 

módon a belügyminisztériumot 

tehermentesiteni fogják sok fe- 

lesleges munka elvégzése alól 

és a helyi önkormányzati szer- 

vek müködésének és ellenőrzé- 

sének tágabb tere nyilik. 

Két miniszter lemondott. 

Djuvara és Juca, tárca nélküli 

miniszterek lemondottak. Tata- 

rescu, miniszterelnöők a két 

tárca nélküli miniszter lemon 

dását elfogadta és igy véglege- 

sen kiváltak a kormányból. A 

két miniszter 

kapcsolatban Bucuresti-i ujsá- 

gok ujból felvetik a kormány 

átszervezésének kérdesét. Ez 

zel egyidejüleg közlik, hogy 

földmüvelésügyi miniszternek 

valószinüleg a napi politikán 

kivülálló egyént fognak kine- 

vezni, aki kiváló mezőgazda- 

sági szakértő lesz. 

Mihalache a kisebbségek 

helyzetéről. A nemzeti-paraszt- 

párt elnöke, Mihalache egy be- 

szédében foglalkozott a kisebb- 

ségi kérdéssel. Mihalache be- 

szédében kifejtette, hogy a ro- 

mán elemet a kisebbségek ül- 

dözése nélkül kell támogatni. 

Mihalache szerint a nemzeti- 

parasztpárt Románia határain 

belül békében és egyetértésben 

akar élni a kisebbségi polgá- 

rokkal, mert az a körülmény, 

hogy a románok részére mun- 

kaalkalmat és megélhetési fel- 

Tizenkét közigazgatási kerü 

az emelvényen 

lemondásával, 

j0 S83 

nem romlandó, megbizható. 

TOT CSAK JÓ TEJOLTÓVI 

LEMET KÉSZIIENI. 

A ,„SéHEZI TEJ LTŐ 
tervet 

dolgoztak ki az ország közigaz- Gyárja EGGER 8 Co. R.-T. Vegyészeti gyár CLUJ. 
– Vigyázzunk a névrel 

tételeket kell biztositani, nem 

jelenti azt, hogy a kisebbsége- 

ket üldözni kell. 

Megint verekedtek a szászok. 

A romániai szász néppárt leg- 

ujabb népgyülése Sighisoara-n 

ujólag botránnyal végződött. 

Az elnökség egyik tagját szó- 

noklat közben megtámadták 

és arra kény- 

szeritették, hogy távozzék a te- 

remből. Közben dulakodás ke- 

letkezett, amely általános ve- 

rekedéssé fajult. A botrány- 

nak a rendőrség közbelépése 

vetett véget. 

Békülékeny hang. Bratianu 

Dinu, a liberális párt elnöke a 

nemzeti pártról barátságosan 

nyilatkozott. A nyilatkozat sze- 

rint Romániában két kormány- 

képes párt van: a liberális párt 

és a nemzeti-parasztpárt. Bra- 

tianu Dinu nyilatkozatából 

ugy látják, hogy a két párt kö- 

zött bizonyos kormányzati kér- 

désekben közeledés jött létre. 

Mihalachet választották meg 

a nemzeti-parasztpárt elnökéül. 

A nemzeti-parasztpártban ural- 

kodó bizonytalanság az elnök 

személye tekintetében nyugvó- 

pontra jutott. Mihalachet négy 

évre megválasztották a párt el- 

nökéül. Mihalache székfoglaló 

beszédében élesen támadta a 

kormánypártot. Mihalachet 

megválasztása alkalmából Má- 

niu is üdvözölte. 

mEKE 

Ugyanott kapható a „Sajtkészi tés Kézikönyva" 

15 lei előzetes beküldése ellenében. 

Nem sikerült 

által tervezett tanácskozás. 

Közöltük lapunkban, hogy 

Avarescu marsall a volt minisz- 

tereket tanácskozásra hivta 

meg, hogy a belpolitikai hely- 

zetet az összes pártok bevoná- 

az Avareseu 

sával alapos megvitatás tár- 

gyává tegyék. Avarescu mar- 

sall terve csak részben sike- 

rült, mert a tanácskozáson 

sem a nemzeti párt, sem Vajda, 

sem Jorga nem fognak részt- 

venni. 
——-—— 

Brazilia csodáiról. Braziliáról, 

a messzi tengerentuli ország cso- 

dáiról rendkivül érdekes képek- 

kel illusztrált interjuban számol 

be a Délibáb uj száma, amely 

nagy terjedelemben és gazdag 

tartalommal jelent meg. 

Uij könyv. 
Vásárhelyi János református 

püspöknek a Minerva könyv- 

kiadó vállalat kiadásában 

Vasárnapról- 
Vasárnapra 

cimen uj könyve jelent meg. A 
könyv a püspöknek az utóbbi 

évekről 63 prédikációját fog- 
lalja magában. A prédikációk, 

főrészt a régi perikopa rend- 
szer Evangéliumi textusainak 

feldolgozásait adják. A csinos 

kiállitásu könyv ára 220 lej. - 

Kapható és megrendolhető a 

„MINERVA" 
könyvkereskedésében, 

Cluj, Strada Regina Maria 1. 
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KNem lehet eladni az aprárretorm során szetzett fö deket! 
Az agrárreform után nagy üzlet indult 

meg a kisajátított és kiadott löldekkel. Az 
igényjogosult, uj birtokosok, miután az agrár- 

bizottságoktól megkapták földjeiket sok eset- 

ben azonnal tuladtak azokon. Az uj birtoko- 
sok részéről ez az eljárás érthető volt, mert 
olyanok is kaptak földet, akik soha mezőgaz- 

dálkodással nem foglalkoztak, továbbá olya- 

nok is jutottak a kimutatások alapján földhöz, 
akik nem laktak azon a helyen, ahol számukra 
az agrárbizottságok földet utaltak ki. Végül 

nagyon sokan azért igyekeztek megszabadulni 
az agrárreform során kapott földjeiktől, mert 

nem állott rendelkezésükre megfelelő forgó- 

töke, hogy a kapot birtokon megkezdhessék 
a gazdálkodást. A föld egymagában véve még 
nem hoz hasznot, mert felszerelés, állatok, 

gépek és vetőmag szükségesek műveléséhez. 
Tekintettel arra, hogy abban az időben bér- 

be sem igen lehetett a földeket adni, a fent 

elmondott okok miatt nagyon sok igényjogo- 
sult eladta földjét. Az eladott földek sok eset- 

ben földmüvesek kezeibe kerültek, sokszor 
azonban számitó emberek hasznot hozó befek- 

tetésre vásárolták meg a földeket. 
Az agrárföldekre nézve a kormány most 

nagyjelentőségü intézkedést léptetett életbe: 

A tőke-csoport 

Változás a Bucuresti-i rádió zésére. 
vezetőségében. A Bucuresti-i 

rádió igazgatóját felmentették ben. 

tójául Dan Sarateanu, volt rás 

belügyminisztériumi titkárt ne- 

vezték ki. Az uj igazgató azonnal talajt 

elfoglalta állását. vastag hóréteg 
Beteg a miniszterelnök. WTa- sabb hegycsucsokon 

tarescu miniszterelnök köny- 

nyebb természetü betegségben 

szenved. A miniszterelnök ne- 

magas hó volt. 

A Troifa-i 

hány napig nem hagyhatja el megyei községben a katolikus, 

lakását. református és 

milliárd lejt fektetne be a vi- 
láskiállitás költségeinek 

megvilágitásban. Troita, Mures A 

Nem lehet eládni. Az ilyen ingatlanok sem 

adásvétel, sem ajándékozás, sem pedig más 

tulajdonátruházási móddal nem idegenithetők 

el. Az agrárkisajátitás során sgerzett földek 

hat az utódokra. A rendelkezésnek nincs visz- 

szaható ereje, mert az eddig megkötött ügyle- 

tekre nem vonatkozik. Tekintettel azonban 

arra, hogy nagyon sok ilyen ügyiletnek a le- 
bonyolitása még nem ért véget, mert a jog- 

ügylet telekkönyvi átirása még nem történt 
meg, attól lehet tartani, hogy a rendelet sok 
zavarra fog alkalmat adni. A kormány ezzel 

a rendeletével az agrárreform során keletke- 
zett uj birtokos osztályt akarja hathatós tá- 

mogatásban részesiteni. Kétségtelen 
hogy helyes elgondolás vezette a rendelet 

megalkotóit, 

olyan helyzetbe, hogy kölesönt akar felvenni. 
Már pedig az ilyen megkötött 

tani. Az uj rendelet tehát a bajba jutott bir- 
tokosra nézve még nehezebbé teszi a helyzetet. 
Ezért nem biztos, hogy 

javát fogja szolgálni. 

- 

állitólag egy-katolikus egyházba. 

tus rendeletére 

fede- tus kiszállt a községbe, hogy a 

A prefek- 

hogy nem forog fenn 

fordult időjá- erőszakos téritések esete, mert 

következtében bőven ha- azok, akik áttértek, szabad el-- 

vazott. A hegyek közelében a határozásukból 

napokig 30 centiméter ősi hitet. 

fedte. A magaKéneső Szmirna 

félméter Szmirna vidékén 

lott. Az eső után a növénye- 

térités hivatalos ken kénkristályok maradtak. 

tudósokat nagyon foglal- 

koztatja a különös természeti 

unitárius egy-tünemény oka. 

1937. április 

az agrárkisajátitás során szergeett ingatlanokat 

tulajdonjoga kizárólag csak öröklés utján seáll- 

dolog, 

lesznek azonban a rendeletnek 
hátrányai is, mert minden földmüves juthat 

birtokokra 

egyetlen pénzintézet sem fog kölcsont nyuj- 

alkalmazása a köz 

a szubprefek- 

téritések ügyét megvizsgálja. A 
Havazott Treiscaune megyé- vizsgálat alkalmával megállapi- 

Treiscaune megyében a totta, 

állásától és a rádió uj igazga- hirtelen hidegre 

hagyták el az 

vidékén. 

kéneső hul- 

Világkiállitás lesz Bucuresti- 
ben. Egy amerikai 
port 1940-ben 
akar rendezni 

tőke-cso- 

világkiállitást 

Bucuresti-ben. 

ház lelkészei panaszt emeltek 

a prefekturán, hogy a község- 

ben erőszakosan téritik át hi- 

veiket a görögkeleti és görög 

Pusztitó áradás Magyarorszá- 
gon. Győr mellett a Marcal fo- 

több z lyó kiáradt. Az áradás 
községet elöntött.



Hazaérkezett a holland trón- 

örököspár. Julianna holland 

trónörökösnő férjével legutol- 

jára Párisban tartózkodott. A 

fiatal pár befejezte utazását és 

hazautazot Hágába. 

Bevehetetlen vár. Az angol 
bank most épiti uj palotáját. 
Az épület minden emberi erő- 
szakkal dacoló, bevehetetlen, 

erős vár lesz. 

mas 60 centiméteres vastag fa- 
lait páncéllal boritják és pin- 

céjében teljesen tüz- és betö- 

résmentes helyen fogják tar- 
tani az aranykincseket. A pin- 

ce légi támadások bombáinak 
is ellent tud állani. 

A premontrei rendnek min- 
den ingatlan vagyonát az ál- 

lamra irták. Ghibu tanár köz- 

benjárására az Oradea-n szé- 
kelő premontrei-rend minden 
ingatlan vagyonát, Félix-für- 

dővel együtt, az államra irták 

át. A rend az átirást megfe- 

lebbezte. 

Elbocsátották a 
gyár harminenyole kisebbségi 

munkását. Diciosánmartinban 
a Nitrogéngyár átvétele után 

az uj vezetőség harmincnyolc 

kisebbségi munkásnak felmon- 

dott. A munkások 10-15 év 

óta állanak a gyár szolgála- 

tában. 

Vasuti balesetek. Angliában 

közelebbről két sulyosabb vas- 

Nitrogén- 

uti szerencsétlenség történt. 

Green közelében két tehervo- 

nat, London mellett egy villa- 

mosvasut ütközött össze egy 

személyvonattal. A szerencsét- 
lenségnek több halálos és sok 

sebesült áldozata van. 

Töüz volt Turia-n. Kalik Mi- 
hály Turiaa gazdálkodó csüre 
és istállója leégett. Az istálló- 
Ban levő sertések elégtek. A 

tüzet minden valószinüség sze: 
rint gyujtogatás okozta. 

sérletet az az 

A palota hatal- 

Nehány szó a rheumásokhoz. 
Ön talán már megkisérelt min- 
den lehetőt, anélkül, hogy kinzó 

fájdalmaitól megszabadult volna. 

Dey Önnek sinecs oka a kétségbe- 

esésre. Tegyen még ma egy ki- 
nal ható fájda- 

lomcsillapitó Togal-tablettákkal. 

Togal oldja a hugysavat az em- 

beri test ezen magatermelt, pusz- 

titó mérgét. Nem kevesebb, mint 

6000 orvos rendkivül elismerően 

nyilatkozott a Togal jól hatásá- 

ról. 
— 

Kulturalapot létesített 

a Transsylvania Bank. 

A Transsylvania Bank Rész- 

vénytársaság évi rendes köz- 

gyülése a részvényesek általá- 

nos érdeklődése mellett folyt 

le. Az intézet mérlege, veszte- 

ség- és nyereség-számlája szép 

bizonyiték amellett, hogy a 

konverzió által keletkezett ba- 

jokat az intézet kiheverte és 

fejlődésének uj szakaszához 

érkezett. A közgyülésen dr. 

Apáthy Árpád elnökölt és az 

igazgatóság részéről meleg sza: 

vakban emlékezett meg Ba- 

lázs Ferenc pápai prelátus- 

ról, aki 20 éven keresztül volt 

az intézet igazgatósági elnöke. 

Balázs Ferencnek elévülhetet- 

len érdemei vannak abban, 

hogy a Transsylvania Bank a 

pénzügyi válság után uj életet 

kezdett és eljutott fejlődésé- 
nek uj korszakához. Dr. Ga- 

bányi Imre igazgatósági tag 

javaslatára a közgyülés egy- 

hangulag elhatározta, hogy az 

elmult évi tiszta nyereségből 

100 ezer lejes Balázs Ferenc 

kulturalapot létesit. Ezt az ala- 

pot az intézet mindaddig fogja 

gyarapitani, 

lej összegre 

alap évi kamatait 

célokra és társadalmi segélye- 

zésekre fogják forditani. 

amig négy millió 

szaporodik. Az 

müvelődési 

Egy kislány bennégett a 

disznőólban. Covasna község- 
ben Hegyeli János napszámos 

hat éves kislánya és öt éves 

kisfia szüleik távollétében olt- 

hon maradtak. A gyermekek a 

disznóólban játszadoztak. Gyu- 

fát keritettek és meggyujtot- 

ták a szalmát. A kisfiu közben 

kimászott és betámasztotta az 
ól ajtaját, hogy ne füstöljön. 
Az ól pillanatok alatt lángba- 

borult és a hat éves kisleányka 
bennégett. A szülők ellen gon- 
datlanság cimén meginditot- 

ták az eljárást. 

-0—0 

A szerkesztésért felek 

GYALLAY DOMOKOS 

Szabó aurroe R. 17. 
cCluj, Cal. negele cCsrol H. 31. 

Speciális motor 
javitő-mühelyei: 

Henger és főtengely 
köszörülés. Dugattvuk, 
csapágyak-szelepek stb. 

és traktor 

Vas- és lémöntőde: 
Gépöntvények minden 
szilárdságra. - á 
öntvények malmok ré- 
szére. - Magas szilárd- 
ságu bronzok. 

Keérjen szükségfete előtt 

ekvetlen árajánlatot. 

nagybani vételnél 

TÖRZS-ROZSÁKAT 
Minden más elsőrangu egészséges ültetvény 

árjegyzék szerint. 

Amhros Fiseher a Cu. a Am 

reklámárak mellett szállitunk 

Jud. 
y Alba. 



Vanunk e számára vagy eladásra termeljünk gyümölcsöt? 

Mielőtt hozzáfognánk a gyümölcsfák sza- 
poritásához és ültetéséhez, tekintetbe kell 
vennünk, hogy a rendelkezésre álló talajban 

és éghajlat alatt, milyen gyümölcsfajok disz- 
lenek és teremnek jól. Tisztában kell lennünk, 

hogy milyen eéllal ültetünk valamely fát vagy 

cserjét; a ház szükségletének ellátására-e, 

vagy eladásra? Mig a saját céljainkra ülte- 
tett gyümölesféléknél arra törekszünk, hogy 

azoknak egymásután következő érése által 
egész éven át el legyünk látva gyümölecsel, 

addig az értékesités céljára ültetetteknél ke- 

vesebb fajtát és lehetőleg tömegesen terme- 

lünk. Tekintetbe kell vennünk továbbá, hogy 
mit tudunk jól értékesiteni és melyiknek gon- 

dozásához és eladásához van megfelelő időnk. 

Kell ismernünk továbbá a talajt és az éghaj- 

lati viszonyokat, hogy azoknak megfelelően 

választhassuk ki az ültetendő fajokat. Már a 
vadoncok beszerzésénél kell tudnunk, melyik 
gyümölecsfajból hány drb. oltványra lesz majd 

szükségünk, hogy annak megfelelően ültet- 
hessük be faiskolánkat a szükséges vadon- 

cokkal. 

Eladásra szánt gyümölcstermelésnél ne 
ültessünk sok fajtát, mert a sokféle gyümölcs- 
nek az elraktározása, válogatása, kezelése ne- 
hézkes. A kereskedő is jobb árat ad gyü- 
mölcsünkért, ha három-négy fajtából nagyobb 
tömeget vásárolhat, 
lunk eladásra. 

hibába se esni, 
sünk. Egy pár év óta nálunk is a Jonathán 
alma jött divatba, minek következtében job- 

ban fizetik a többi almafajoknál. Ezen föl- 

buzdulva többen nagy gyümölcsösöket kizá- 

rólag ezzel az egy fajtával ültetnek be. Aki 

igy cselekszik, ugy tesz mint a szerencsejáté- 
kos, aki egyetlen számra teszi föl minden 
pénzét. 

Nálunk az időjárás igen szeszélyes és 

tudjuk, hogy sokszor épen az almavirágzás 
idejére esik a tavaszi fagy. Tudjuk azt is 
hogy a különböző almafajták s más gyü- 

Nem szabad azonban abba a 

mintha sok fajtát kiná- 

hogy csak egy fajtát ültes- 

mölesfajok is egymástól eltérő időben kezde- 

nek virágozni. Tehát, ha gyümölcsösünk csak 

egy fajtával van beültetve s a tavaszi fagy 

ép a virágzásának idejére esik, az egész évi 

termés megsemmisült, mig ha például négy 

fajtát ültettünk, csak negyedrésze szenvedett 

fagykárt. Vannak a Jonathánnak hátrányai 

is, melyeket figyelembe kell venni. Nálunk 

például fája lassan fejlődik és nem nagy- 

növésü, betegség iránt érzékenyebb a többi 

fajoknál s gyümölcsének fajsulya is keve- 

sebb. Csodálkozunk, hogy a Kaliforniából 

szállitott Jonathán alma olyan szép, fejlett 

és egészséges, azt azonban kevesen tudják, 

hogy ott a gyümölcsösök öntözésre vannak 

berendezve – mint nálunk a bolgár kertésze- 

tek — és igy szárazság esetén vizzel árasztják 

el az egész területet. 

üÜltessünk tehát gyümölesösünkbe 3-4 

almafajtát s akkor minden évben számitha- 

tunk termésre. A több fajtával való beültetés 

azért is indokolt, mivel igy biztosabb a virá- 

gok megtermékenyülése, mert nem mindenik 

fajta termékenyiti meg önmagát. Ültessünk a 

biztos siker érdekében körtét, szilvát, barac- 

kot, cseresznyét, mert igy elérjük azt, hogy 

ha egyik fajta lefagy vagy pihen a többi jó 

termést hoz és igy minden évben szép jöve- 

delemhez juthatunk. 

E cikk kerete nem engedi meg hogy is- 

mertessem az összes ültetésre ajánlható gyü- 

mölcsfajokat, igy mindenikből csak nehányat 

emlitek meg. 

Alma. 

Nyári: Piros és fehér asztrakán. Vaj- 

alma. 
Őszi: Gravensteini. Danzigi bordás. 

Téli: Jonathán, Batul, Aranypármen, 

Londoni-Pepping, Baumann-renet. Ontario. 

Körte. 

Nyári: Vilmoskörte, Amanlis vajkörte. 

Császárkörte, Robert muskotáy, stb. 

Őszi: Erdei vajone, Társulati esperes, 

Tzambert. 



937. ápriis e 

éli: Diel- valkorte hoteot. Téli
 es- 

peres. 
zitt 

Tészteres Magyan amskotály, Boszn 

Rákóczi szilva. 
Barack. 

Ahol az éghajlat melegebb, szintén ige
n 

sok fajtából választhatjuk ki a célnak 
meg 

felelőt. 
Cseresenye. 

Májusi korai. Badacsonyi őriás. 

piros ropogós a legjobbak. 

Meggy. 

Spanyol, Nagykörösi, 

Nagy- 

Hortenzia király- 

Mogyoró. 

Tgen ajánlatos vizmosásokba és más hasz- 

navehetetlen helyekre nemes, nagyszemü 
mo- 

gyorót ültetni, mely igen keresett és jól 
fize- 
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tik. Cosford csodája és a Bültea órlá
si igen 

jó fajok. 

Emitésre érdemesek még- a a ribizli, málna 

isztharmatmentes egres, melyek amel- 

hegy kis helyet igényelmek bőter dé
sük- 

kel és izletes gyümöleseikkel meghálálják a 

gondozást. 
Gyümölcsös beállitásánál tudnunk kell 

még, hogy az almák közül kivált a téli
ek csak 

jó födben fejlődnel 

mést A többi gyümölcsfajok nem annyira 

igényesek ugyan, de az időnkénti szakszerü 

trágyázást azok is meghálálják. Mig a cse- 

resznye, barack, diófa a szárazabb addig a 

szilva a nedves talajban diszlik. Ugy az
 alma, 

mint a körte inkább a hüvösebb talajt ked
veli. 

Benczédi Márton 

tanitó. 

k szépen és hoznak bő ter- 

Milyen kedvezményekkel lehet a budapes
ti nemzetközi 

vágsárra 

A bucuresti magyar követség 

a napokban tette közzé azokat a 

rendelkezéseket, amelyek az áp
- 

rilis 30-tól május 10-ig megtar- 

tandó Nemzetközi Vásár látoga
- 

óinak szóló magyar vizumked- 

vezmény feltételeit 

Ezek szerint mindazok, akik a 

Budapesti Nemzetközi Vásár 
ál- 

tal kibocsátott és az Európa 
uta- 

zási iroda, valamint a Wagons- 

Lits-Cook iroda összes fiókjai 

utján egyenkint 120 lejért már 

beszerezhető vásárigazolványt 

mutatják fel, az érvényes román 

utlevél egyidejü bemutatása mel- 

lett magyar vizum váltása nél- 

kül utazhatnak Budapestre. A 

vizummentesség kedvezménye 

április 20-tól május 10-ig lesz 

érvényben. Aki ezt a kedvez- 

ményt igénybevette köteles vi- 

szont a határátlépéstől számi- 

tott 24 órán belül Budapesten 

az utólagos vizum beszerzéséről 

gondoskodni. Az utólagos vizu- 

mot a vásár alkalmából kivéte- 

lesen a rendes 18.60 P helyett 

ismertetik. 

utazni? 

2.50 pengőért szolgáltatják ki. 

És pedig április 20-tól 29-ig Bu- 

dapesten a Fővámtér 8. alatt 

9-től 13 óráig, április 30-től má- 

jus 10-ig pedig a vásár területén 

felállitott vizum-kirendeltségnél. 

A vizumkedvezmény csak azok 

részére szól, akik legalább ápri- 

lis 30-ának déli 12 órájáig tar- 

tózkodnak Magyarország terüle- 

tén, Ez annyit jelent, hogy csak 

azok vehetik igénybe, akik az 

április 30-án délelőtt 10 órakor 

megnyiló vásárt tényleg meg is 

tekinteltték. A vásár kedvezmé- 

nyes vizuma egyébként három 

hónapi magyarországi tartózko- 

dásra ad jogot. 

A vásárigazolvánnyal utazó 

közönség ezenfelül számos uta- 

zási kedvezményben részesül. A 

magyar vasutak április 29-től 

kezdve 5090-os utazási kedvez- 

ményt adnak, amely a vissza- 

utazásra április 30-ának 16 órá- 

jától kezdve május 20-ának 24 

órájáig marad érvényben, a Bu- 

dapestre való utazásra pedig áp- 

-
 

rilis 20-tól május 10-ig vehető 

igénybe. 50-900s utazási kedvez- 

ad a C. F. R. is. Ez a 

kedvezmény 
ményt 

csak a 

érvényes április 

30-tól május 20-ig azok részére, 

akik április 20. és május 10. kö- 

zött utaztak Budapestre. 

azonban 

visszautazásra 

—— 

Nem vált be a szőlőtermelés 

védelméről szóló törvény. A sző-
 

lőtermelés védelméről szóló tör- 

vény a bor jobb értékesitési le- 

hetőségének megteremtése 
végett 

elrendelte, hogy a borból való 

szeszlepárlásra kell áttérni. Az 

Párt parla- 

törvény tár- 

gyalása állást fog- 

lalt a javaslat ellen, hang
sulyoz- 

nem fogja 

Országos Magyar 

csoportja a 

alkalmával 

menti 

ta, hogy a törvény 

beváltani a hozzája füzött re
mé- 

nyeket. Sajnos, parlamenti cso- 

portunk felfogása 

beigazolódott. A 

emelkedtek, a 

mindenben 

borárak nem 

borszeszgyárak 

pedig nem tudtak elegendő 
bor- 

szeszt gyártani é
s a gabonaszesz 

gyárak válságos helyzetbe jutot 

tak.



Védekezés a kártevők 
ellen. 

Akad téli permetezés nem történt, a 
hernyók keledezni kezdenek és rágá- 
saikat az első zöld hajtásokon mohó 

falánksággal megkezdik, ugyhogy néha 

már 

mölcsfa, mintha a 

volna azzá. 
Rügyfakadás után lépnek fel alma, 

körte, szilva és cseresznyefáinkon a 

különféle hernyók (araszoló, galago- 

nya, stb.), de a varasodás néven is- 

mert gombabetegség és cseresznye- 

fáknál a levéllikasztó gomba is már 

megjelenik. 
Sikerrel védekezhetünk fáink eme 

veszedelmes kártevői ellen, ha jól 

(ködszerüen) szóró hátipermetezőgép- 

pel, az első zöld hajtásokat a követ- 

kező permetlével megpermetezzük: 

100 liter vizben 2 kg. Arzola, 1 kg. 
rézgálic és 1 kz. oltottmész. 
Ez utóbbi két anyag keverékét köz- 

ismerten bordói lének nevezzük. Kös- 

sünk fáink törzsére Hiberna hernyó- 

enyvvel bekent papiröveket (csak er- 
revaló papir alkalmas e célra). A he- 

lyet ahova a papiröv kerül, helyes do- 

log előzetesen, tapadó, nedves agyag- 

gal kisimitani és a papirt az igy elő- 

készitett sima helyre alkalmazni, mert 

akkor, alatta sem hangya, sem más 

kártevő át nem bujhat. 

Permetezés és enyvgyűrűzés után 

alaposan és többször rázzuk meg alma 
és körtefáink minden ágát, hogy a ve- 
szedelmes rügyfúró és bimbólikasztó 
bogár lehulljon. 

tél hidege tette 

F. A. 

sző látarmaelők 

Cooperativa Viticola 

nDissigzmatt Diosig, 

Judatjul Bihor, darabonként 
2 Leles árban ajánlja garantált 

minőségü különféle faju 

szőlőoltványait. 
Árjegyzéket kivánatra diimentesen 

küld. 

tavasszal olyan kopasz a gyü 

MAGYAR NEP 

Többszáz va on, liszt 

engedetősáték. 

A nemzetközi piacon meg- 

fogytak a buza készletek és ezért 

nagy érdeklődés mutatkozik a 

romániai liszt iránt. Ennek tu- 

lajdonitható, hogy Romániában 

többszáz vagon buzalisztet vásá- 

roltak külföldi szállitásra. A 
kormány a liszt kiszállitását en- 

gedélyezte. A külföldre való 

lisztszállitás nemcsak a gazdá- 

kat érdekli, hanem előnyére 

szolgál a belföldi malom-i ipar- 

nak is. - 

Minden zan 

Az utóbbi időben a közszük- 
ségleti és ipari cikkek ára so- 

árri 17 

kat drágult. A drágulás már- 

cius hónapban különösen 

gzembeötlő volt. Megjegyzen- 

dő, hogy áprilisban ujabb drá- 
gulásra van kilátás, mert most 

déptek életbe az uj fogyasztási 
adók és illetékek. 

Hirtelen megdrágult a buza. 
A kedvezőtlen, szeles és szá- 

raz tavaszi időjárás miatt sok 

helyen komolyan aggódnak az 

őszi vetések sorsáért. A világ- 

piaci készletek apadása mel- 

lett ez is hozzájárul, hogy a 

gabonapiacon drágulás követ- 

kezett be. Az utóbbi héten a 
buza ára sok helyen mázsán- 
ként megint 500 lej felé emel- 

kedett, Gluj-on 510, Bihor-ban 

520, a Banat-ban 510 lej má- 
zsánként. 

Káros a mutasztas, de 
még nem veszélyes, 

mert ahol téli permetezés nem történt, olt 

Arzola-bordói lében 
rügyfakadás után 

= 

még mindig gátat vet a 
gyümölcsfák kártevőinek. 

Felvilágositások anyagbeszerzésre a Szerkesztőségben ! 

Minden magyar ember jegyezze jól meg, 
hogy a magyar egyházak biztositó intézete a, 

„MINERVA BIZTOSITÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG" 
tehátmagyar kötelesség biztosttását ide átadni 
orororororosororovoroore 
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Az öntudatos gazda jelszava: 

jó gép, jó termés, jó szerencse. 

Raktárról szállitunk bármely 

gazdasági gépet, eszközt vagy 

felszerelést. 

Levelezőlapkérésre dijta lan
 

részletes árajánlattal és prosp
ek- 

tusokkal szolgálunk. 

A mi jelszavunk: 

Eke, traktor, borona... 

Gépben csak Agroferra. 
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Herefeitő. 

RodottiBacher ooo- ekcnta 

Bieher kukoricavetőgénp. 
Lókapa (plantage). 

AGROFERRA 5. A. TÁRGU-MURES E- 
Fiók: Medias, Piata Regele Ferdinand 2

1.
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ROZI ÉRKEZÉSE. 

Szárnya, szárnya, szárnya az égi madár- vek- 

Nehég várakozni az édesanyának. 
Nehéz a szívének, – iratja ím neki, - 

[Elszakadt kis ágát mág meg nem öleli. 
iLátogatóba bár, csak jöjjön haza máft, 
Mint szülőfészkére tavasszal a madár, 

4 posta szekerén siet is a válasz, 
De, édes Teremtőm, csupa kifogás az! 
Most ezért, most azért, bár hisz ő is várja, 
Az anyai csókot szomjazva kwánja. 
IKiárad Bacsóné, szíve teli magyon: 
Uaj, én a levelet hiába iratom! 
Vaj, ha én a tollat magam vezethetném, 

Szántását nékie bánattal bevetném! 
Jaj, mert így a lelkem mem ismer nyugalmat, 
Megfogta valami tolvaj gyanuharmati! 

Uaj, mert a városban kelendő a virág, 
IKelendő, hullandó, s nem bánja a világ! 

Cserregett a szarka, jelentett vendéget, 
Várvavártat, kedvest Bacsóné lelkének, 

láz bizony, levél is érkezett kezéhez: 
V4 Rozi írása, szorítja szívéhez. 
tágt írja az édes a selyem-papíron: 
„Édesanyám, reszket a kezem, mág írom, 
Szombaton estére, estharangszó táján, 
Otthon leszek, belül a kapufélfáján!* 

Bacsóné harmatos kék szeme fölszárad: 
(Öröm öntöete meg, nem pedig a bántatl) 
tág estét előre festi, mint a gyermek... 
Süt majd egy libát is, épen hízlal egyet. 
... Gólya kelepel a vén hágz tetejében, 

Pipál a fakémény mellette kevélyen. 
Bozontos nagy fejét magasan emeli, 

án bizony a Rozit kémlelik szemei2 
Hön-e már?... Bacsóné ki-kitekint egyre.. 
Szárnyával veri már a falut az estve. 
JEstére ily soká sohse harangoztak. 

Rossz torony, rossz óra... Az am vaszív rosszabb 
Kimegy az udvarra, de fáradt már agen, 
Leül várakozmi diója enyhiben. 
Suttog-butttog a lomb. Esti szél ingatja, 
[dlmot hoz szárnyain, - álomba ringatja. 

[4 földet a kelő hold fénye elönti, 
Bacsónét a Rozi suttogva köszönti: 
el4djom Isten, enyám *,„Hogzott Isten, 

telkeml 

rára se! 

,Eljöttem, eljöttem, öleljen meg engem!4 
„Beteg vagy-e, Rozi, mi nagy bajod lehet? 
Eg a szem nem szemed, nem a tekinteted?" 

eled7elel a tány halkan, akadozik súgón 
198 ,,Elesten, elestem az egyenes úton . 

A selyemruhád vitt, úgy-e, a r0ssz tus 
Arany fülbevalód mért nem dobtad khútba, 
Köves gyűrűdet a haragos Dunába: 

Be szép volnál úgy is kék karton ruhádbal!..* 

Bodor szél dudorász. A Rozi betoppan, 

Bacsóné föl se nég, csak szíve megdobban. 
Azután rezzen föl, arra nyitja szemét, 
Hogy szótlan valaki csókolgatja kezét, 

Ruháját, orcáját, — öleli két lábát.. 
Ijedt szemmel mégi, kémleli a lányát: 
Megtelen a füle, karton a ruhája, 

Tekintete fehér, piros két orcája, 
Érintetlen szíve, mint a csillag fénye.. 
Zokogva borulnak egymás kebelére. 

Havas Istvánm 

Mibók 6ázassága. 
Mihók nem szeretett iskolába járni. Ami- 

kor csak lehetett, elkerülte, inkább a napon, 
meg a kuckóban heverészett. No, nem is ta- 

nulta meg az eszét használni felnőtt ko- 

— Jaj, fiam, Mihókám — busult az anyja 
— akad-e leány a faluban, aki hozzád: men- 
jen? 

— Ne busuljon rajta, édesanyám — fe- 
leli Mihók - megkérem Tlókot, annak meg 

éppen férjet keresnének. 
El is ment Mihók még aznap Ilókékhoz 

leánykérőbe. 

— Kérni jöttem... – mondta, de mivel 
nem is mondott ennél többet, adtak neki egy, 
varrótüt. 

Hazafelé menet megunta Mihók a tüt 
kezében tartani. Arra jött egy szénásszekér 
s Mihók nagy okosan a tüt a széna közé tette. 

Bemegy az anyjához s elmeséli, hogy mit 
csinált. 

—- Ejnye, fiam, azt a varrótüt a süve- 
gedbe kellett volna szurnod. 

—– Máskor majd ugy teszek. 

Másnap ujra elmegy Mihók Ilókékhoz. 
Most egy ekevasat kapott ajándékba. 

Mihók fogja az ekevasat és be akarja 
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Mindennemü 

ban és drog 

fájdalmaknál, köszvény, idegzsába és hasonló 
meghbetegedéseknél a biztosan és gyorsan 

[ hatnak. Ha orvosok ezrei ajánlják e szert, Ön is bizalom- 

.mal használhatja, Meglepően kedvező eredmények ol
yan 

esetekben is, mikor semmiféle más szer nem ha
sznált. 

Egy kisérlet meg fogja győzni! Kapható gyógyszertárak- 
an 42, 14 és 3 tablettás csomagolásban. 

szurni a süvege mellé. Csakhogy ám az seho- 

gyan sem akart ott megállni. Próbálta Mihók 

jobbról is, balról is a süvegébe szurni, de csak 

a fejét verte össze vele. Végül is annyira 

megmérgesedett, az ekevasat a sárba haji- 

totta. 

Megy haza a fejét tapogatva. 

—– Hát neked mi bajod? 

Mihók elmesélte, hogy mi történt vele. 

— Jaj, fiam — feleli busan az édesanyja 

— az ekevasat a válladon kellett volna haza-
 

hoznod. 

— Máskor ugy teszek. 

Megint elmegy Mihók Ilókékhoz. Most 

egy kis kutyát adnak neki ajándékba. Szép 

pulikutya volt. Mihók hazamenet a vállára 

tette, ugy akarta hazavinmi. A kutya azon-
 

ban sehogyan sem akart ott megmaradni. 

Mennél jobban nyomta Mihók a vállához, 
a 

kutya annál jobban ficánkolt. Utoljára ugy 

megmérgesedett, hogy Mihóknak a vállába 

harapott, azután elszaladt. Hazamegy Mih
ók 

és elmeséli anyjának a dolgot. 

— Jaj! Jaj! Egy pulikutya a vállamba 

harapott, pedig ugy tettem, ahogyan édes- 

anyám mondta. 

Csakhogy én azt az ekevasra mond- 

tam — feleli rá Mihók édesanyja. – Kut
yát 

nem szokás vállon vinni. Madzagra kellett 

volna kötnöd és ugy szépen magad után
 huz- 

nod. 

- Máskor majd ugy teszek. 

Ismét elmegy Mihók Ilókékhoz és kap 

ajándékba egy oldal szalonnát. Jó erős mad- 

zag volt a Mihók zsebében, azt előveszi és a 

szalonmára köti. Ugy vonszolja maga
 után 

hazafelé s hátra sem nézve szólitgatja is: 

Kuecó, Kucó! 
No, a kutyák rá is gyültek a szalonnára 

s mire Mihók hazaért, mind megették. 

— Jaj — panaszolja az édesanyjának 
— 

pedig madzagra kötöttem s ugy hu
ztam ma- 

gam után. 
-Oh, fiam, 

mondtam — csóválja fejét a szegény ö
zvegy- 

én ezt nem a szalonnára 

asszony. – A szalonnát a hátadra vetve kel- 

lett volna hazahoznod. Itthon, de jót is ehet- 

tünk volna belőle! 
Megint csak elmegy Mihók a leányos 

házhoz és kapott egy borjut. Fogta magát 

Mihók — jó markos legény volt — a borjut
 

a nyakánál megragadva, a hátára akarta 

vetni. A borju azonban ugy az oldalába r
u- 

gott, hogy Mihók, szegény, nyomban földr
e 

ecsett. A borju meg elszaladt. 

Megy haza Mihók az oldalát tapogatva.
 

Elmeséli, hogyamn járt. 

— Éjnye, Mihókám — mondja neki az 

édesanyja. – Élő borjut akartál a hátadon
 

hazahozni? Kötelet kellett volna kötnöd a 

nyakára, de szép gyöngéden, hogy meg ne 

fojtsad vele. Igy szépen hazavezethette
d vol- 

na. Itthon a jászol elé kellett volna köt
nöd és 

szénát vetni neki. 

Amikor legközelebb elmegy, azt mondja 

neki az Ilók édesanyja: 

- Ejnye, fiam, habár nem is mondod, 

látnivaló, hogy Ilókért jársz ide. Itt 
van, el- 

viheted. Mire a lakodalmas ebédet an
yád el- 

késziti, én is utánatok megyek. 

Örült Mihók nagyon, hogy megkapta 

végre Ilókot. Elővett egy nagy darab köt
elet, 

annak egyik végét az Ilók nyakába kötö
tte. 

Ugy vezette szépen hazafelé: „No, b
ocikám; 

ne, ne!" — biztatgatta, ha Ilók sirni k
ezdett 

s meg is veregette, ha nem akart menni
. Ha- 

zaérve a pajtába kötötte és szénát is vetett 

elébe, hogy egyék. Azután az ajtót berete- 

szelte és boldogan ment be az édesa
nyjához. 

- No, édesanyám, készülhet a lakoda- 

lomra! Meghoztam Ilókot — mondja nek
i. 

- Meghoztad? Igazán? De hol van? 

Odabenn van az istállóban, a jászol 

elé kötve. Szénát is tettem elébe. 

- Jaj, fiam, mit tettélt - kiáltja elször-
 

nyedve az édesanyja. – Nem igy szokás 

menyasszonyt hazahozni! Jaj, ha megsér- 

tődik, hol találok én neked másik fe
leségnek 

valót! Eredj hamar, old el a jászol 
elől. Ciró- 

gasd meg, tudod, vess szép szeme
ket is rája, 



- 

hogy megbékéljem azután hozd be ide hoz- 
zám. : 

Elszalad Mihók az istállóba s eloldja 
Ilókot a jászol elől. Csakhogy á ám Ilók sirt szé- 
gyenében, mint a záporeső és Mihók hiába 
cirógatta egy nagy cirokseprüvel, csak nem 

ákart megbékélni. 

– Ej, még valami szép szemeket is mon- 
dott édesanyám, hogy azt kell rája vetnem! 

jutott eszébe Mihóknak. Jaj, csak miféle 
szemeket gondolhatott az édesanyja?! 

Körülnéz az istállóban, ott volt egy nagy 
halom kukorica az egyik sarokban. Szép, 
nagy kukoricaszemek voltak. No, ezek bizto- 

san jók lesznek. Azzal fog Mihók egy lapátot 
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No, még csak ez hiányzott a szegény 

menyasszonynak! Brüh-hü-hühh — tör ki a 

zokogás belőle. Azt hitte, szegény Ilók, hogy 

Mihók még tovább is csufolódik vele. Ugy 
elszaladt haza, mintha ott se lett volna. 

Azalatt a násznép is mind összegyült 

már a lakodalomra, az ebéd i is sült, főtt már 

a konyhán, csak éppen a menyasszony 

hiányzott. Elment hát a násznép valamennyi, 
a vőlegénnyel együtt, hogy Ilőkot megbékit- 

sék. Nagy üggyel- bajjal sikerült is nekik és 

igy most már mégis csak megtarthatták a 

lakodalmat. Még máig is élnek tán, ha meg 

nem haltak. 

után olyan 

olyan 

és elkezdi vele Ilókra vetni a kukoricát. 

Apróságok. Adomák 
Tökéletes műkezet talált 

egy német tudós. 

Az orvosi tudomány a sebé 

szet terén óriási haladást telt 

A sebészeti beavatkozásokat 

ma már tökéletesen végzik s 

igy a legnagyobb műtétek is 

veszélytelenek. 

kája kéz- és 

A sebész mun- 

lábcsonkitásoknál 

azzal nem ér véget, hogy a be- 

teg testrészeket eltávolitja, ha- 

nem ekkor kezdődik az igazán 

nehéz feladat: a beteg testré- 

szek helyettesitése. Sauer- 

bruch, német orvostanár hosz- 

szu évekig tartó kisérletezés 

tökéletes műkezet 

szerkesztett, hogy azzal a mű- 

tét következtében elvesztett ke- 

zet teljesen pótolni lehet. A né- 

met tanár elmés találmánya 

esetekben is beválik, 

amikor a felső karból egészen 

rővid csonk maradt meg. Az 

ujonnan 

finomabb 

gezni, 

szerkesztett műkézzel 

munkát is lehet vé- 

mert külön mozognak a 

könyök, a csukló és az uj izü- 

letek élő afgán 

Távolodik a Hold a Földtől. 

Csillagászati mérések alap- ö 

ján megállapitották, hogy a 
lold évezredenként körülbelül 

husz méterrel távolodik el a 

Földtől. A Hold nagy távolsá- 

gához viszonyitva ez olyan ki- 

csi eltolódás, hogy évszázezre- 

dek mulva sem lehet pontos 
műszerek nélkül észrevenni. 

Macska-lakoma Amerikában. 

Seneca Falls, 

roska lakossága nyilvános la- 

komát tartott a vidék legöre- 

gebb macskájának tiszteletére. 

A 22 éves macska ünneplése 

alkalmával az ünnepi asztalnál 
kilencszázan jelentek meg. Ét- 
kezés közben tejes köcsögöket 

üritettek az öreg macska egész- 

ségére. 

Afganisztánban suly szerint ve- 

tik ki az adót. 
A Közép-Ázsiában levő Af- 

ganisztán államban az adót az 

adózó polgárok testsulya sze- 
rint vetik ki. A sovány embe- 

rek kevesebb adót 
mint a kövérek. A világnak ez 
a legkülönösebb 

kezdetleges 

adókulcsa a 

viszonyok között 

mépnél elég igazsá- 

amerikai vá- 

fizetnek, 

gosnak nevezhető. Az egyszerü 
viszonyok között élő lakósság 
körében ugyanis a szegények 

soványok maradnak, a gazda- 

gok pedig keleti tunyaságban 

töltik életüket és meghiznak. 

A szétb málhahordó ereje. 

Belgrádban egy szállitási 

vállalat málhahordó alkalma- 

zottja közelebbről óriási erejé- 
ről tett tanubizonyságot. A 
munkás idegen segitség nélkül 
a teherkocsiról egy hatszáz kiló 

sulyu motort vett a hátára és 
rendeltetési helyére vitte. 

Okos katonai felelet. 
A tiszt oktatás közben meg- 

kérdi az egyik gyalogostól, 

hogy mit csinálna, ha tőle 

jobbra ellenséges gyalogság, 

balra egy század lovasság, 

szembe pedig egy üteg tüzér- 

ség támadná meg. 

A katona igy felelt: 

Végrendeletet! 

Tánemulatságon. 

A lány: Két oka van annak, 
hogy magából sohase lesz jó 

táncos. 

A fiu: És mi az a két ok? 

A lány: A két lába
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Ázon előfizetőink részere, akik 

bármely ügyből kifolyótag tá- 

nácsra szorulnak, ezen rovaátunk- 

ban készségesen megadjuk a vá- 

laszt. - Tekintettel arra, hogy 

szakértőinknek a tanácsadásért 

fizetnünk kell, felkérjük olva- 

sóinkat, hogy a beküldött tanács- 

kérő Tlevélhez mellékeljenek 260 

lejt, (orvosi tanácsokért 30 lejt), 

könnyebbség okáért bélyegben. 

A tanácsadás költségeit mi nem 

fedezhetjük. Ha a választ tevél- 

ben kivánják, ezenfelül még kü- 

lön portódij is beküldendő. – 

Csak azokra a tevelekre válaszo- 

lunk, amelyekkez a 20 lej is csa- 

tolva van. Fenntartjuk azonban 

azt a jogot, hogy olyan levelek- 

re, amelyek közérdeküek, a vá- 

laszt lapunkban aádjuk meg. 

A. R. A szőlőterületre nézve 

ugyanazok az adószabályok érvé- 

nyesek, mint a mezőgazdasági 

birtokra. Vagyis adóképpen a 

tisza jövedelem 6 százalékát kell 

fizetni. Ugy hisszük, hogy az 

adókivetésnél valami hiba tör- 

tént és az elnézés következtében 

sujtották Önt a rendesnél na- 

gyobb adóval. A sérelmet a me- 

gyei székhelyen levő pénzügy- 

igazgatósághoz beadandó kérésre
 

rövid uton orvosolni fogják. 

L. L Sima héju őszi barackfaj- 

tákat faiskolából szerezhet be. A 

sima héju őszi barackok lédusak, 

kellemes izüek és ezért nagyon 

kedveltek. Előnyük, hogy héjuk 

teljesen sima, bőtermők és nem 

kényesek: A hideg és zord időjá
- 

rást annyira bizonyosan elbirják
, 

mint az őszi barackfa. Tömegter- 

melésre azonban nem ajánljuk, 

mert a piacon nem ismerik és 

ezért nagy mennységben nem 

lehet eladni. 

F. Gheorgheni. A beküldött fé
r- 

gek cserebogár csimaszok. A ecsi- 

maszok ellen való védekezést 

cserebogár-irtással kell megkez- 

deni. Most már nagyon nehéz se- 

giteni a bajon. Ajánlijuk, hogy 

az egész területet jó mélyen 

szántsa meg és közben a csima- 

szokat szedesse gondosan össze, 

majd vesse be ujból füvel a kér- 

déses területet. Cserebogár raj- 

záskor szedje össze gondosan a 
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„eserebogarakat, hogy ne rakhas- 

sák le petéiket a földbe. 

O. L. A feltevés, hogy a sze- 

szes italokban taápláló erő van, 

csak bizonyos korlátózások kö- 

zött igaz. A dolog ugy áll, hogy 

a vegyi vizsgálatok szerint egy 

deci jóminőségü borban annyi 

táplálék van, mint egy keményre 

főtt tojásban, vagy másfél kocka 

cukorban. Egy pohárka édes pá- 

Unkának is hasonló tápértéke 

van. Ez a tápérték azonban csak 

akkor érvényesül, ha az ember 

nagyon mérékletesen él a szeszes 

italokkal. – Ellenkező esetben 

ugyanis tulsulyba jut a szesz 

mérgező hatása, tápláló értéke 

teljesen elvész és a szervezetre 

nézve káros mérget jelent. 

K. J. A tulipán- és nácis-hagy- 

mákat valószinüleg a nárcis- 

légy - a Merodon Narcissi — 

álcái bántják. Ez azonban csak 

feltevés, mert látatlanban nem 

lehet határozott véleményt mon
- 

dani. Miután azonban ez a légy-
 

faj szokta ezeket a diszvirágai
n- 

kat bántalmazni, azért gondol- 

tam erre a légyfajra. Többféle 

apró légyfaj van, amely a külön- 

böző gumós és hagymás növé- 

nyeket bántalmazza. Életmódjuk 

hasonló t. i. mindezeknek az ál- 

cája kirágja a különböző bagy- 

más és gumós növényeink hagy- 

máját és gumóját. Ha az álcák 

már megnőttek, akkor a földbe 

huzódnak bebábozás céljából és 

14 nap mulva kirepül a kész légy. 

Ellene ugy lehet védekezni, hogy 

a megtámadott hagymát, a mig 

még benne tartózkodik a kárt- 

tevő álca, kiszedjük a földből és 

a bennelevő kártevővel együtt 

elégetjük. Másik védekezés mód
, 

hogy a fertőzött földön nem ter- 

melünk ilyen hagymás növényt, 

a földet pedig mélyen alászánt- 

rághagymák körül a földet szór- 

juk meg vastagon korommal, 

vagy apró kőszén poronddal, 

hogy a kártevő legyet elriasszuk 

erről a helyről és a petének lera- 

kása végett más helyet keres ma- 

gának, illetve a kukacok széntől 

mentes helyre huzódnak. 

A rózsafák lisztharmatja ellen 

a „Sulfarol" nevü kész ké- 

szitmény használandó. A liszt- 

harmat főleg a krimzonrózsát és 

általában a felfutó rózsát szokta 

ellepni. – Ellene a Sul farol 

%6-os oldatát szokták a rózsa- 

levelekre kipermetezni. A bajt 

könnyebb megelőzni, mint a már 

elharapodzott betegséget gyógyi- 

tani. Ezért ne várjuk be a liszt- 

harmat megjelenését, hanem már 

megelőzően rendszeresen perme- 

HMezzük a lisztharmat iránt érzé- 

keny rózsafajtákat 2-3 heti idő- 

közökben és pedig 426-os oldat- 

tal. A Sulfarol vizben oldható 

kész készitmény, amely vizben 

való föloldás után azonnal kiper- 

metezhető. 

A védekezés másik módja, hogy 

a lisztharmatos lehullott levele- 

ket összeszedjük és elégetjük. 

P. B. 

B.M. Tekintettel a csecsemő két 

hetes voltára, csak a kényszeritő 

körülmények folytán szabad a 

tehéntejes táplálásra reátérni. -
 

Igy is fel kell tennünk előbb a 

kérdést: nem áll-e a szülők mód-
 

jában dajkát felfogadni? A má- 

sodik fontos dolog eldönteni, 

hogy mennyi anyatej áll rendel- 

kezésre? — Tudni kell ugyanis, 

hogy az első élethetekben 24 ó
ra 

alatt 600 gr. anyatej ( vagy mes- 

terséges táplálás esetén ugyan- 

ennyi rizslével kevert tehéntejre) 

van szükség. Az anyatej mennyi
- 

ségét úgy állapitjuk meg, hogy 

szoptatás előtt és után lemérjük 

juk. Azt is ajánlják, hogy a vi-
 csecsemő mérlegen a cse- 

Olyassa át figyelemmel az ui 

képcs árjeáuzékünket, 
nert a legtőbb ayümölcstát és cserjét áprlis hó 

régéig, azonban diszfákat, rózsákat, földi
epret és 

évelőket még májusban is sikeresen ültethet. 

Ambresi, Tischer és Társal 



csemő sulyátés a 24 óra alatt esz- 
közölt 5-6 szoptatás alkalmával 

nyert sulykülönbségek összege 

adja az anyatej mennyiségét. Ha 

ez nem éri el a 600 grm-ot, úgy 

nines elegendő tej, mert mond- 

juk, hogyha az anyának csak 300 

gr. napi tejmennyisége volna, 

ugy az semmiképpen sem elegen- 

dő csecsemője táplálására. Van-e 

csecsemő mérleg? (A konyha- 

mérleg nem ad pontos eredmé- 

nyeket.) 
Ami már most a jelen esetben 

teendő, az a következő: 1. Leg- 

először meg kellene állapitani az 

anyatej mennyiségét. Ha ez cse- 

csemőmérleg hiányában lehetet- 

len, (városokban gyógytárban, 

drogueriákban kölcsön kapható 

csekély dii ellenében) ugy elég- 

telen anyatej mennyiségre követ- 

keztetünk abból, hogy a csecsemő 

sokat sir, hogy székrekedése van 

stb. 2. Az első 6 hétben (már el- 

telt kettő s néhány nap) még ke- 

vés anyatej mellett is lehetőleg 

szoptatni kell 83-3 óránként, de 

csak nappal (éjjel legfeljebb csak 

egyszer), de mivel nincs elegendő 

anyatej, mesterséges táplálékról 

is gondoskodunk. Ez a rizslével 

készitett tehéntej. És pedig szük- 

ségünk van 24 óra alatt 2 decili- 

ter tehéntejre és 4 deciliter rizs- 

lére. E kettő keveréke adja jelen 
esetben a mesterséges táplálékot. 

Az elkészités módja: egy fél evő- 

kanálnyi rizskását jól megmo- 

sunk és vizben jól megfőzünk 

(annyi vizben hogy 4 deciliter 

megmaradjon.) Most a rizslevet 

a 2 deciliter felforralt tejjel 

összeöntjük kevés tejeukrot, vagy 

1 tabl. saceharint teszünk hozzá 

és 2-3 percig dunsztoljuk. Ez a 

mennyiség 6 egyenlő részben tel- 

jesen tiszta szopó üvegből szopó- 
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kával adandó be a szoptatás után. 
Ha pl. szopnék a csecsemő csak 
30 gr. anyatejet és utána nyujt- 

juk a mesterséges táplálékot, ta- 

lán teljesen nem enné meg, de az 
nem baj, mert kapott anyatejet 

is, annyit amennyit.) A rizslés 

tehéntejet az edényben, melyben 

készitettük, letakarjuk sürü szi- 

tával és pormentes, hüvös helyre 
tesszük. Szoptatáskor elővesszük 

és a szopóüvegbe 100 gr-mot bele- 

öntünk és meleg vizbe állitva az 
üveget, testhőmérsékre felmele- 

gitjük. Akinek módjában áll, 6 

szopóüveget szerez be és a napi 
mennyiséget elosztva teszi el. Ez 

kényelmesebb eljárás és csira- 

mentesebben is megőrizhető a 

rizslés tehéntej. Az itt közölt táp- 

lálási mód a csecsemő 6 hetes 

koráig érvényes. Amikor a 6 he- 

tet betöltötte, a tápanyag meny- 

nyisége felemelhető (32 deciliter 

tej és 3% deci viz, 20-25 gr. cu- 

kor.) Dr. G. E. 

Alább felsoroltaknak köszörne- 

tet mondunk a bejelentett uij elő- 

fizetőkért: 

W. J. Camin, Sz. M. P. Ludus, 

I. T. Medves, L. P. Tipar, H. S. 

Zerind, H. L. Dealul, K. L. Ga- 

lesti, D. A. Alungeni. 

ELŐFIZETŐINKHEZ! Azon 

előfizetőink részére, akik na- 

gyobb hátralékban vannak, a to- 

vábbi lapküldést megszüntettük. 

Haá azonban a hátrálékot ki- 
egyenlitik, vagy pedig egy na- 

gyobb összeget fizetnek arra, ér- 

tesitésük és a pénz beküldése 

után ismét meginditjuk cimükre 

lapunkat. Azon hátrálékosokat 
pedig, akiknek a lapküldést még 

F.A. V- énleüllós aolyóscsagágyas atélkaetetü csáplönónek, 

izetési feltételek mellelt kap' atók a 

„Industria-Econamia" Keresketlelmi és lonri Rászv.-Társ.-nál, 
TIMISOARA, Str. I C. Bratianu 34. - Telefon 914. 

Távirat: Industria-Timisoara. 

legujabb kivitelben M. Á V. szab. 
beszerelhető herefejtkészülékek. 
„Hanomag Diesel" 38/45 Hp. trak- 
torok, kicserélhető hengerperselyek- 
kel. MÁVÁG" egyetemes kalapá- 
csos malmok. A cséáplőgépekhez 
különféle üzemgévek. Mindenkor 
a legolcsóbb árakban és kedvező 

4 romániai kizárólagos vezérképviseletnél : 
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nem szüntettül meg, ismételten 

figyelmeztetjük, hogy gondos- 
kodjanak a hátrálék beküldésé- 

ről, mert hosszabb időre szóló 

hitelt vagy haladékot nem adha- 
tunk. A postautalványon felszó- 

litott nhátrálékosokat kérjük, 

hogy az utálvány felhasználásá- 

val küldjék be nemcsak az elmult 

időről a hátrálékot, hanem a 
34. évi előfizetési dijat is. 

O. F. Sighet. Az emlitett sors- 

jegyek még a háboru előtti kibo- 
csátásuak s mint ilyenek rendki- 

vül csekély értéket képviselnek. 

Ennélfogva nem érdemes velük 

foglalkozni annál kevésbbé, mert 
a nyereményjegyzék megszerzése 

nagy utánjárást és költséget igé- 

nyel s ez nincsen arányban az 

esetleges nyereménnyel sem. Te- 

hát ismételjük, kár az időt töl- 

teni velük. 
B. I. Ghelinta. Sziveskedjék lel- 

készi igazolást küldeni s akkor 

egy évig ingyen küldjük la- 

punkat. 

Cs. K. Vádas. Érdeklődésével 

forduljon a következő cimhez: 

Agrotechnica Cluj, Cal. Reg. 

Ferdinand 8. Közölje az emlitett 

céggel, hogy mennyi és milyen 

gyümölecsfái vannak. 

H. F. Alungeni. A naptárt ci- 

mére másodszor is elküldöttük. 

D. J. Gazdakör Zerind. A lapot 

f. év III. 1-től meginditottuk. 

Előfizetés rendben 1938. III. 1-ig. 

A következő befolyt pénzeket 

nyugtázzuk: H. J. Vilvoorde 250 

(r. 1938. május 1-ig, 90 lej a Köz- 

lönyért.) Sz. A. Ciumburd 75 (r. 

1936. dec. 31-ig), G. M. Sincai 162 

(r. 1937. febr. 1-ig), özv. B. D.-né 

Tonciu 150, M. J. Saniob 155, B. 

J. Dragoseni 230 (Gazdatudo- 

mány elküldve), K. T. Oeland 

155, özv. V. I.né Martineni 150, 

B. M. Cozmeni 150, L. Á. Doboli 

de sus 150, K. J. Ciavos 150, P. S. 

Firtuseni 155, Sz. I. Galsa 300, J. 

R. Ghelinta 150, P. M. Herculian 

300, L. T. Raeul 150, F. D. Eliseni 

150, T. K. Baiut100, Hangya Her- 

culian 150, Sz. I. Carasova 150, S. 
T. Ghimes Fáget 155, O. I. Tor- 
mac 1000, H. K.-né Timisoara 150, 

(r. 1937. dec. 31-ig), Camin-ról R. 

J. 150, R. T. 150 és W. J. 120, N. 
M. Tritul de sus 170, B. F. Valeni 

76, Sz. L. Ludus 205, T. J. Copand 

150, V. A. Ludus 130 lej 
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Szép képek és szobrok kidállitása. 

A Magyar Nép olvasóinak hétről-hétre nagy ) 

gyönyörüséget és tanulságot nyujtanak a lapunk 

utolsó oldalán elhelyezett magyaros diszitmé- 

nyek. Ezeknek a rajzoknak a készitője, Tóth 

István festőművész, unitárius gimnáziumi tanár. 

Tóth István a Magyar Népnek csaknem megin- 

dulása óta hűséges munkatársa. Művészete sok- 

Benczédi Sándor szoborműve: Mi ujság 
a Magyar Népben? 

oldalu s igy a legváltozatosabb tárgyu rajzok 
elkészitésére szoktuk felkérni. 

A husvéti ünnep alkalmával Tólh István 

művészi munkásságának legutóbbi alkotásait 
szép kiállitás keretében mutatta be. A kiállitáson 
száznál több vizfestmény és tintarajz bizonyitja, 
hogy Tóth István művészete állandóan fejlődik. 
Tóth István különösen nagy mester az apró ké- 
pek festésében. Művészete ebben a tekintetben 
egyedülálló, ezért nagy értéket jelent a magyar 
művészet számára. Falusi képei, virágos rétekről 
és erdőkről készült, napsugaras tájképei elárul- 
ják, hogy Tóth István szereti a falut és a termé- 
szetet. Művészetének értékét nagyban emeli, 

hogy kis képein nagy gondolatokat és érzéseket 
tud kifejezni. Mindezt művészi tökéletességgel 
végzi, ami ilyen kis képek festésénél a művész 
számára sokszoros nehézséget jelent. Művészi 
képei közül egy régi magyar udvarház mesterien 
megfestett képét mutatjuk be. A virágos és nap- 
sugaras tájban álló házat körül lengi az elmult. 
századok hangulata. 

Tóth István festőművész képkiállitásának 
keretében mutatkozott be Benczédi Sándor, szé- 

kely szobrászművész. Csaknem minden tanulás 
nélkül művészi tökéletességgel késziti gyönyörü 
szobrait. Égetett agyagból készitett szobrai élet- 
erősen és hüen fejezik ki művészi szándékát. 
Kezei alatt megelevenedik a holt anyag és szinte 
látjuk, hogy a mozdulatlan figurák lendületesen 
mozognak. A bemutatkozó kiállitáson megálla- 
pithattuk, hogy Benczédi székely őstehetség és 
fejlődése elé nagy reménységgel tekinthetünk. 
Képünkön egy szobor csoportozatát mutatjuk be: 
„Magyar Nép-et olvasó székely gazdák". 

-----—--—---—---—--—-——--—--—-—-—-—--—
—-—-———-———-——--——-—-—- 

Tanuld meg! 

Védjük meg az oltásokat a madarak kártételétől ! 

Az oltások fiatal hajtásait a 

madarak, amikor az oltóvesszőre 

szállnak, gyakran letőrik. Ilyen 

módon kárba vész a munka és 

egy évet késünk a cél elérésében. 

A bajon könnyen lehet segiteni, 

ha az oltás elvégzése után pálcát 

.kötünk az oltóvessző, vagy vesz- 

szők mellé. Képünkön bemutat- 

juk az ilyen módon megvédett 

oltást. Egyidejüleg bemutatjuk 

képünkön a két leggyakrabban 

alkalmazott oltási formát. Az őz- 

lábékeléset és a héjalá-oltást. 

Ezekkel az oltási módokkal vé- 

gezhetjük a rendes tavaszi neme- 

sitéseket és a megifjitott fák át- 

oltását. 

1. 2. 3. 

1. Az őzláb-ékelésnél ék alaku oltóvesszőt oltunk be. 

2. A héjalá-oltás a legbiztosabban megfogamzó oltási mód. 

3. A madarak kártétele ellen védőpálcákat alkalmazunk.
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A bodza, mint gyümölcsia. 

Németországban a bodzát kertekbe és gazda- 

sági udvarokba is ültetik. A bodza virágát na- 

gyon sokféle módon lehet felhasználni, gyógy- 

szerül és a háztartásban. Gyümölcséből gyümölcs- 

levet, izet és levest lehet késziteni. Kertekbe nem 

szivpesén ültetik, mert nagyon gyorsan szaporo- 

dik és elnyomja a körülötte lévő fákat. Annál 

gyakrabban ültetik udvarokra, különösen trágya- 

telepek mellé, mert a legtrágyásabb talajokban 

is kitünően diszlik. A trágyatelepek mellé ültetett 

bodzafa azáltal is hasznot hajt, hogy beárnyé- 

kolja a trágyatelepet és megakadályozza a trágya 

kiszáradását. 

y kzz( T 

-
 

Feleség: Végy nekem uj rókabőrt a kabá- 

tomra. Ez már van legalább ötéves. 

Férj: Hogy mondhatsz ilyet? 

vettem. 

Feleség: Igen, de a róka is viselte vagy 

nhárom évig. 

Alig két éve 

MAGYAR NÉP 

Rütágasra szállott u sos. 

.
.
"
.
 

Enyem komám ne csualoguass. 

Hu pediglen ehez émesz: 

Csulogass a „Mugyur Nóp"-hez. 

Néhány érdekes és rendkivül ügyes csopor- 

tositásu diszitést adunk mai számunkban. Ezeket 

egyformán használják fejfák és kapuk diszitésén, 

festve vagy kidomboritva, vagy a kidomboritott 

diszeket még külön ráfestéssel diszitik és teszik 

még szebbé. Aránylag kevés diszitő elemet hasz- 

nálnak ezeken, de a szár és inda gazdag változ- 

tatásával a diszitéseket is dusabb hatásuvá teszik. 

1 olvnssútok i Magyur nép könyvelt. ! 

Kiadja a „Magyar Nép" kiadóbizottsága, Minerva Rt. Cluj, Str. Baron L. Pop 5. 26667 


